ПРЕВОДАЧЕСКО АТЕЛИЕ ЗА БОХЕМИСТИ
1. Заклет преводач. Изисквания към позицията „заклет преводач“. Декларация. Апостил

2. Изисквания за оформяне на документи към преводаческа агенция. Изисквания за легализация на документи 

3. Указания за оформяне на преводи, подлежащи на заверка в Консулски отдел на МВнР. Оформяне на антетка

4. Превод на удостоверение за раждане, свидетелство за съдимост, диплома и др.

5. Превод от чешки език на български език на художествен текст

6. Редактиране на преведен текст

7. Превод на научен текст (езикознание, литературознание)
8. Превод на техническа литература
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